Dodatec¢né informace k ZD- 2

ZMR21/2012
.Preklady a kontrola prekladu odbo’rn\’/ch textu z/do anglického jazyka pro
SUKL “

Otézka €. 1:

ZkuSebni preklad z AJ ma v ZD Spatné formatovani, na str. 16 zadavaci dokumentace jsou
znaky =, <, > nahrazeny Ctverci, rovnéz tabulka na str. 17 ZD mé rozhozené formatovani.
Poslete prosim originalni dokument se spravnym forméatovanim.

Odpovéd’:
Je nutno pouZzit text v ZD, jak je zverejnén.

Otazka ¢. 2
Pozadujete revizi druhym piekladatelem jako povinnou soucast piekladu?

Odpovéd’:
Revize druhym prekladatelem neni poZadovana.

Otazka ¢. 3
Jaky byl objem ptekladanych textl dle ¢lenéni jazykové kombinace a typu textil dle bodu 1.1
zadavaci dokumentace za minulé obdobi (napft. za posledni rok)?

Odpovéd’:
Pomér piekladané : kontrolované texty je 15% : 85%.

Otazka ¢. 4

V ¢lanku II, odst. 2 a) Navrhu smlouvy poZadujete dodani sluzby maximalné do 10
pracovnich dnil od dodéni textu. Miize zadavatel s ohledem na tento pozadavek garantovat
maximalni délku téchto textti? Pokud ano, jakou?

Odpovéd’:

Tento udaj je uveden v zadavaci dokumentaci a jedna se o0 60 NS.

V Praze dne 17.4.2012
Zpracoval: Kettner
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